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1. Open and unfold the product.

2. Peel off the sticky strip on the back.

3. Put the skinnier part of the pad on the crotch area 
of the underwear and the wider part at the back of 
the underwear.

4. With the sticky side down, press the pad so it 
sticks to the underwear.

5. Pull the underwear up and adjust as needed.

Important Notes:
• Do not use two products at once. • Do not flush products.

How to Use Prevail® Bladder Control Pads
(Liner or absorbent pad worn inside your own underwear)

BCP’SBCP’SBCP’S
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1-866-573-3776
For more information call:
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1. Abra y desdoble el producto.

2. Despegue la cinta adhesiva de la parte posterior.

3. Coloque la parte más delgada del protector en el área de 
la entrepierna de la ropa interior y la parte más ancha en 
la parte de atrás de la misma.

4. Con el lado pegajoso hacia abajo, presione el protector 
de manera que se adhiera a la ropa interior.

5. Colóquese la ropa interior y ajústela cómodamente.

Notas importantes:
• No use dos productos a la vez. • No deseche los 

productos en el 
inodoro.

Instrucciones de uso de los protectores para la  
incontinencia urinaria Prevail®

(Protector o almohadilla absorbente que se usa dentro de la ropa 
interior)

BCP’SBCP’SBCP’S

© 2017 First Quality Products, Inc. Todos los derechos reservados. Hecho en Estados Unidos

1-866-573-3776
Para obtener más información, llame al:
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How to Use Prevail® Male Guards
(Liner or absorbent pad worn inside a man’s underwear)

MALE GUARDSMALE GUARDSMALE GUARDS

1. Open and unfold the product.

2. Peel off the sticky strip on the back.

3. Put the wider part of the pad on the crotch area of 
the underwear and the skinnier part at the back of 
the underwear.

4. With the sticky side down, press the pad so it 
sticks to the underwear.

5. Pull the underwear up and adjust as needed.

1-866-573-3776
For more information call:

© 2017 First Quality Products, Inc. All rights reserved. Made in the U.S.A.

Important Notes:
• Do not use two products at once. • Do not flush products.
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Instrucciones de uso de los protectores masculinos Prevail®

(Protector o almohadilla absorbente que se usa dentro de la  
ropa interior masculina)

MALE GUARDSMALE GUARDSMALE GUARDS

1. Abra y desdoble el producto.

2. Despegue la cinta adhesiva de la parte posterior.

3. Coloque la parte más ancha del protector en el área de la 
entrepierna de la ropa interior y la parte más delgada en la 
parte de atrás de la misma.

4. Con el lado pegajoso hacia abajo, presione el protector de 
manera que se adhiera a la ropa interior.

5. Colóquese la ropa interior y ajústela cómodamente.

• No deseche los 
productos en el 
inodoro.

Notas importantes:
• No use dos productos a la vez.

1-866-573-3776
Para obtener más información, llame al:
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1. Open the product.

2. Unfold and use the white absorbent fabric side up.

3. Place on a bed or other surfaces to absorb extra 
leakage.

How to Use Prevail® Underpads
(Absorbent sheets to protect beds, chairs, and other 

surfaces)

UNDERPADSUNDERPADS

Important Notes:
• Do not use for moving or lifting people/heavy objects.
 

• Do not flush products.

1-866-573-3776
For more information call:

© 2017 First Quality Products, Inc. All rights reserved. Made in the U.S.A.
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1. Abra el producto.

2. Desdóblelo y úselo con el lado de tela absorbente 
hacia arriba.

3. Colóquelo sobre una cama u otras superficies para 
absorber escurrimientos adicionales.

Instrucciones de uso de las toallas protectoras Prevail®

(Sábanas absorbentes para proteger camas, sillas y otras 
superficies)

UNDERPADSUNDERPADS

Notas importantes:
• No lo use para mover ni levantar personas u objetos pesados.

• No deseche los productos en  
el inodoro.

© 2017 First Quality Products, Inc. Todos los derechos reservados. Hecho en Estados Unidos

1-866-573-3776
Para obtener más información, llame al:
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1. Make sure to choose the correct product size.           

2. Open and unfold the product.

3. Pull over feet and legs as done with regular 
underwear.

4. Pull up like regular underwear to position in place.

5. Pull up and down for ease of using the bathroom.

Important Notes:
• To remove when wet, tear sides with a quick motion from the bottom to top.

How to Use Prevail® Protective Underwear
(Pull-on briefs)

PROTECTIVE
UNDERWEAR

PROTECTIVE
UNDERWEAR

1-866-573-3776
For more information call:

© 2017 First Quality Products, Inc. All rights reserved. Made in the U.S.A.

• Do not use two products at once. • Do not flush products.
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1. Procure elegir el tamaño correcto de producto.           

2. Abra y desdoble el producto.

3. Colóqueselo por las piernas de la misma manera 
que la ropa interior normal.

4. Súbaselo igual que una braga normal.

5. Súbalo y bájelo para facilitar el uso del baño.

Notas importantes:
• Para quitárselo cuando esté mojado, rasgue los costados con un movimiento rápido de 

abajo hacia arriba.

Instrucciones de uso de la ropa interior protectora 
Prevail®
(Bragas)

PROTECTIVE
UNDERWEAR

PROTECTIVE
UNDERWEAR

© 2017 First Quality Products, Inc. Todos los derechos reservados. Hecho en Estados Unidos

1-866-573-3776
Para obtener más información, llame al:

• No use dos productos a la vez. • No deseche los productos 
en el inodoro.
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1. UNFOLD the product so tabs are on the bottom. Make sure all ruffles and elastics are facing 
outward, away from the inner thigh crease. 

2. FASTEN THE TABS by moving the top tabs DOWN at a downward angle and the bottom tabs UP 
at an upward angle. Buttocks should be cupped in product. 

3. CHECK SIZE: Tabs should be on the hips (see picture). If the tabs are too 
close together or overlap in the middle stomach area, the product is too big 
and will leak.

Key Points for Using Prevail® Briefs
(4-Tab Adult Diapers)

How to Use a Brief when Sitting

BRIEFS
SITTING

BRIEFS
SITTING

BRIEFS
SITTING

BRIEFS
SITTING

How to Use a Brief when in a Bed or Lying Position

BRIEFS
LAYING 2

BRIEFS
LAYING 2

BRIEFS
LAYING 2

BRIEFS
LAYING 2

1-866-573-3776
For more information call:

© 2017 First Quality Products, Inc. All rights reserved. Made in the U.S.A.

Important Notes:
• Do not use two products at once. • Do not flush products.
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1. Procure elegir el tamaño correcto de producto.

2. Asegúrese de que todos los volados y elásticos miren hacia, lejos del 
pliegue interior del muslo.

3. SIEMPRE ajuste ambas lengüetas superiores en un ángulo hacia abajo para 
asegurar el producto al área de la cintura.

4. SIEMPRE ajuste ambas lengüetas inferiores en un ángulo hacia arriba para 
sostener los glúteos.

5. Si ambas lengüetas se superponen en el área del estómago, considere usar 
un tamaño más pequeño.

Consejos clave para usar las bragas Prevail®
(Pañales de 4 lengüetas para adultos)

Instrucciones para colocarse una braga en posición sentada

BRIEFS
SITTING

BRIEFS
SITTING

BRIEFS
SITTING

BRIEFS
SITTING

Instrucciones para colocarse una braga acostado o recostado

BRIEFS
LAYING 2

BRIEFS
LAYING 2

BRIEFS
LAYING 2

BRIEFS
LAYING 2

© 2017 First Quality Products, Inc. Todos los derechos reservados. Hecho en Estados Unidos

1-866-573-3776
Para obtener más información, llame al:

Notas importantes:
• No use dos productos a la vez. • No deseche los 

productos en el 
inodoro.
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1. UNFOLD the brief and side panels until you can see the blue        
Easy-Lock squares.

2. FASTEN the panels as shown in the pictures below to apply 
the brief while in a sitting or lying position. You can readjust the 
panels as often as needed to get the right fit. Make sure you press 
down on the panels to smooth them out.

3. CHECK SIZE: if the panels are very close together or touching across 
the stomach, consider using a smaller size.

Key Points for Using Prevail® PerFit360°
or Breezers360° Briefs 

(2-Panel Adult Diapers)

How to Use a Brief when Sitting

BRIEFS
SITTING

BRIEFS
SITTING

BRIEFS
SITTING

BRIEFS
SITTING

How to Use a Brief when in a Bed or Lying Position

BRIEFS
IN BED

BRIEFS
IN BED

BRIEFS
IN BED

BRIEFS
IN BED

1-866-573-3776
For more information call:

© 2017 First Quality Products, Inc. All rights reserved. Made in the U.S.A.

Important Notes:
• Do not use two products at once. • Do not flush products.
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1. DESDOBLE el calzoncillo/ braga y estire los paneles hasta que pueda  ver los 
cuadrados azules de fácil adherencia.

2. Siga las indicaciones en las ilustraciones de abajo  para usar el calzoncillo/
braga mientras  esté sentado o acostado. Puede reajustar los paneles tan 
frecuentemente como necesite para que el producto le calce correctamente. 
Asegure de presionar los paneles hacia abajo para que queden lisos.

3. VERIFIQUE LA TALLA. Si los paneles están muy juntos o ambos se 
superponen en la zona del estómago, considere usar una talla menor.

Consejos clave para usar los calzoncillos/ bragas 
Prevail® PerFit360° o Breezers360° Briefs

(Pañales de 2 paneles para adultos)

Como usar el calzoncillo/ braga estando sentado

BRIEFS
SITTING

BRIEFS
SITTING

BRIEFS
SITTING

BRIEFS
SITTING

Como usar el calzoncillo/braga cuando se está en la cama o acostado

BRIEFS
IN BED

BRIEFS
IN BED

BRIEFS
IN BED

BRIEFS
IN BED

© 2017 First Quality Products, Inc. Todos los derechos reservados. Hecho en Estados Unidos

1-866-573-3776
Para obtener más información, llame al:

Notas importantes:
• No use dos productos a la vez. • No deseche los 

productos en el 
inodoro.



www.Prevail.com/CC

Key Points for Brief PULL-ON Method:
For Using Prevail® PerFit360°

or Breezers360° Briefs
(2-Panel Adult Diapers)

1. UNFOLD the brief and side panels until you can see the blue Easy-Lock squares. Fold 
the front of the brief up and attach the blue squares on both sides to form a “pull-on” 
underwear-like product.

2. PULL PRODUCT UP to the waist and hips. Pull the panels on and off as you need to until 
both panels are attached snugly on each hip. You can readjust the panels as often as 
needed to get the right fit. Make sure you press down on the panels to smooth them out.

3. CHECK SIZE: if the panels are very close together or touching across the stomach, 
consider using a smaller size.

1. PULL OFF the panel on one side of the brief. Pull down the brief 
far enough to toilet.

2. After toileting, if the product is still dry, pull product back up and 
readjust both panels as before.

3. If the product is wet, unfasten both panels and remove.

BRIEFS
Pull Up Method

BRIEFS
Pull Up Method

BRIEFS
Pull Up Method

BRIEFS
Pull Up Method

BRIEFS
Pull Up Method

BRIEFS
Pull Up Method

BRIEFS
Pull Up Method

BRIEFS
Pull Up Method

Putting the brief on:

Pulling the brief up and down to use the toilet:

1-866-573-3776
For more information call:

© 2017 First Quality Products, Inc. All rights reserved. Made in the U.S.A.

• Do not flush products.
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1. DESDOBLE el calzoncillo/braga y estire los paneles laterales hasta que pueda  ver los cuadrados 
azules de fácil adherencia.   Levante la parte de adelante del calzoncillo/braga y  adhiera los 
cuadrados azules a ambos lados hasta que el producto tenga una forma similar a la de una ropa 
interior.

2. SUBA el producto a la cintura y caderas.  Mueva los paneles,  ajustándolos como sea necesario, 
hasta que los mismos queden colocados cómodamente en cada cadera.  Puede reajustar los 
paneles tanto como necesite hasta que sienta que calzan correctamente.  Asegúrese de presionar 
los paneles hacia abajo para que queden lisos.

3. VERIFIQUE LA TALLA. Si los paneles están muy juntos o ambos se superponen en la zona del 
estómago, considere usar una talla menor.

Consejos clave para usar los calzoncillos/bragas 
PULL-ON Prevail® PerFit360°

o Breezers360°
(Pañales de 2 paneles para adultos)

BRIEFS
Pull Up Method

BRIEFS
Pull Up Method

BRIEFS
Pull Up Method

BRIEFS
Pull Up Method

BRIEFS
Pull Up Method

BRIEFS
Pull Up Method

BRIEFS
Pull Up Method

BRIEFS
Pull Up Method

Ponerse el calzoncillo/ braga:

1. Tire hacia afuera el panel a uno de los lados de la braga. Bájese la 
braga lo suficiente para ir al sanitario.

2. Después de haber terminado de usar el sanitario, si el producto está  
aún seco, súbase el producto y ajuste los dos paneles como antes.

3. Si el producto está mojado, desajuste los dos paneles y  
remueva el producto.

Sacarse el calzoncillo/braga para el uso del sanitario:

© 2017 First Quality Products, Inc. Todos los derechos reservados. Hecho en Estados Unidos

1-866-573-3776
Para obtener más información, llame al:

• No deseche los productos 
en el inodoro.


